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每日课诵 / Daily Chanting 


\ 巴利词汇集 |
佛的九种功德
․阿罗汉 (araha§—ari贼、hata杀) ： 
1.他离一切恶；
2.他破烦恼贼；
 3.他断生死轮回；
 4.他值得人天供养；
 5.他不在隐秘处造恶。
․正等正觉者 (sammà正、sam自己、buddho觉悟) ： 
1.他未受引导而圆满自悟；
2.他遍知诸苦法，断绝诸集法，证得诸灭法，修习诸道法。
․明行具足 (vijjà明、caraõa行、sampanno具有) ：
  1.他的明具足，所以一切神通、智慧圆满；两种明：
  a.三明 (te-vijjà) ：
  i. 宿住明；
  ii.天眼明：
  iii.漏尽明。
  b.八明 (attha-vijjà) ：
  i.观智 (vipassanà ¤àõa) ；

  ii.意所成神变 (mano-mayà iddhi)；

  iii.种种神变 (iddhi-vidhà)；

  iv.天耳 (dibba sato)；

v.他心智 (cetopariyà ¤àõa)；

 vi.宿住随念 (pubbe-nivàsànussati)；

 vii.天眼 (dibba cakkhu)；

 viii.漏尽智 (àsavakkhaya ¤àõa)。

2.他的德行具足，所以慈悲圆满，能广利众生。十五行 (实践修行)：
i.波罗提木叉律仪 (pàñimokkha sãla)；

  ii.守护六根 (indriya-saüvara sãla)；

  iii.饮食知量 (bhojane matta¤¤utà)；

  iv.警寤策励 (jàgariyànu-yoga)；

  v.信 (saddhà)，第v至第xi项是七妙法；

  vi.惭 (hiri)；
vii.愧 (ottappa)；
viii.多闻 (bahussuta)；

ix.精进 (viriya)；

x.正念 (sati)；
xi.智慧 (pa¤¤à) ；

xii.初禅；
xiii.二禅；

xiv.三禅；

xv.四禅。
․善逝 (su善：善来Þ为众生的幸福与快乐而来；gato逝Þ善净行：八正道；善妙处行：在
不死的涅盘中行；正行：断了烦恼不再轮回；正语) ：
 1.他行中道行，没有断见(偶然论)、常见(永恒论)，或极端苦行(不导至解脱)、乐行(纵欲) ；
2.他善说真、实、有利益的法。
․世间解 (loka世间、vidå解) ：
 1.他了解世间，其缘起，息灭及导向息灭之道； 
2.他从所有层面了解众生、众生业行、众生世间。
․无上调御丈夫 (anuttaro无上、purisa 男人或友情、dhamma应被驯服的、sàrathi领导者) ： 
1.他驯服人、非人、畜生，以温和、严厉及温和、严厉教诫； 
2.他鼓励迈向圣道。
․天人导师  (satthà 导师、deva天神、manussà人类) ：
1.他以现世、来世、胜义谛(究竟的心法、心所法、色法)，引领有情度诸苦厄。
․佛陀 (buddho Þ觉悟的人) ： 
1.他证悟解脱一切苦的究竟智慧； 
2.他觉悟四圣谛 (苦、苦因、苦灭、苦灭之法)，也令他人了解四圣谛。
․世尊 (bhagavà Þ一切众生中最尊贵的人) ：
1.他具最胜德，一切众生之最尊胜，最值得尊敬；
2.他分别种种道、果，破烦恼，抵达苦的边际；
3.他破一切恶。     
法的六种功德
․ 善说 (svàkkhàto)，佛陀说的法，初善、中善、后善，善美的、不颠倒的、顺趣解脱的。
․自见 (sandiññhiko—sa§自己、diññha见法) ，法是依自己的观察智慧而亲见、亲证的，不是
依他人之言而信。
․无时 (akàliko)， 法是随时随地可修可证的，不用在特定的时空之下才可修证。而得到圣道
(四向)之后，紧接着即刻得到圣果(四果)。
․来见 (ehipassiko)，证道是存在的，不是空虚的，值得邀请大家一起来见证。
․引导 (opanayiko)，以八正道作为引导来取证涅盘。
․智者各自证知 (paccatta§ veditabbo vi¤¤åhi)，行者修法乃至证果皆是自知自证。
僧团的八种功德

․善行道者 (supañipanno)，僧伽是依佛陀善说的法与律而行道的声闻众。
․正直行道者 (ujupañipanno)，僧伽以正直的身口意行道，如法、如律，不极端。
․正理行道者 (¤àyapañipanno)，僧伽为正理 (四向、四果、涅盘) 行道。
․和敬行道者 (sàmãcãpañipanno)，僧伽具有身和同住、口和无诤、意和同悦、戒和同修、见和
同解、利和同均的六和敬精神，世间无与伦比的和合众。僧伽是四双八辈 (四向四果)的摇篮，
他们是佛陀的贤圣弟子，值得供养、供奉、奉施、合掌敬礼，为无上诸福、利益的增长处。
․得供养 (àhuneyyo)，僧伽值得受供养饮食、衣服、卧具、医药等资身用品，僧伽接受供品，
施者可得大善果报。
․值得供奉 (pàhuneyyo; àhuvanãyo)，供奉物值得奉献僧伽，僧伽也适宜去接受。
․值得奉施 (dakkhiõeyyo)，值得施予僧伽 。施者由于无贪、无瞋、无痴的净施，可得大善果
报。
․值得合掌敬礼(a¤jalã-karaõãyo)，僧伽如法、如律行道，值得受世人合掌敬礼。
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